AN AESCHYLEAN FRAGMENT

BY
G. M. LEE
(Bedford)

This is one of the poetical fragments published in 1964 by H. Hunger
in the Jahrbuech der Osterreichischen Byzantinischen Gesellschaft 16 from
a palimpsest of Herodianus’ Ilegl xaSohtnic mpocwdias. I owe all my
information about it to the MeXéreg xal *ApSpal of I. T. Kakridis, 22—3,
and I will quote in full the remarks of the illustrious scholar — a vietim of
the late military régime in Greece :

»pAm. 15 H. ’Ané tov Aloydro (1 tpaywdia &yvwetn):

0 Aapmwpdv <—X—=> ¥ 803=ppov19'|' Aoy

Jodmévra xai avayéovra BAacThpdv.
‘O debtepoc 6Tiyoc dmoxatactaivetar elixoda, vopilw:

Qdimovra xavayéovia PracThudy <U—>
(ut owilnen otd ¥ paxpd). I'id tov mpdto 6 Exd6tme mpoteiver 14
GURTANPOGY) ¢

0 Aapmpdv (&atpov, HSédepuov fhiov.
‘H ovprifpwoy elvar mohd édxvotix?,? dv xal 7 idt6decppocg
elvar dudpTupo’ xal Ta dbo Teeutata ypopputa T63 Afppatos 3 o-
Depupovad pévouw Eror dveEfynra. MAmwg: -« 0'fAtov; ZTtHv mepi-
TTwon uwg adty ol pdoptc 7ol oriyov wpémer v elvan peyaidrepeg,
yrati 6Todg Tpaytkolg TO B xal T ¥’ &hoyo 3iv dvaAdovrar Efw amo Ta
nOpre dvbpata’’.

Nothing that will inspire confidence is likely to emerge out of the
wreckage of the first line, but the following provisional restoration contains
all the existing letters; unfortunately, the loss of po and ppx and the
transposition of «% have to be allowed :

adpd TO hapmpov 8 Bppo, Feppdyv fHAlovd . ..

Perhaps this may serve as the basis for some better suggestion.

1 In the article Néa mapaBipata dpyaiwv ‘EMivoy xlacoixav (19 — 23),
2 But what is it supposed to mean?
3 For the delayed 8¢ v. LSJ, s. v., B,

BtCl, XVII, p. 145, Bucurestl

10—c. 392
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